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Abstract

This research aims to study and translate the Royal letters of King Mongkut to Sir John
Bowring from English to Thai by maintaining the flavour of His Majesty’s writing styles. The problems
occurred in the process of translating King Mongkut’ royal letters to Thai will be defined and bring into

solution.

The outcomes of translated royal letters have confirmed that the translation version of King
Mongkut’ s writings can transfer their meaning and also keep the flavour of His Majesty’s writing styles
by the comparative approach of translation and the reference to the styles of His Majesty’s royal

letters written in Thai.
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“I wrote you myself considering your intimate with me not for being half
barbarous and half civilized monarch only a king of wild nation as considered by most
many angels of heaven who considered themself to have honor to correspond with me
as wild nation’s king always!”

B

“Though we are yet half civilized half barbarous nations, if he might not treat us
as animals of jungle, this country will be happy & continued in well with increasing trade
& commerce &c when our Government will happily continue in carrying their affairs here
in assisting to foreigners & native people both of Capital & interiors even as far as
beyond the thick jungle between Gorath & our region and even Laos countries
dependent hereof from which some cargo silk, cardamom &c. will increase & brought

here for sale.
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“| presume that the Earl of Elgin when was arrived Pekin & has opportunity to
hold conversation with the Chinese Imperial commission, will perhaps reduce the
Chinese Supreme Government to settle the matter at Canton too, not only for his mission
as have read a copy of his answer given to the Chinese people of Singapore who have
unanimously written a humble petition to him for tranquility of their home as he (the Earl
of Elgin) said that it may be his good attentive of opportunity allow him to settle the
matter of disturbance in Canton too when it may become intercepted or joined with the
subjects of his mission for negotiation of the new improved Anglo-Chinese Treaty or
when the Imperial Government might bring the event at Canton to his notice for

decision.”
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Rajruty House
Grand Palace

Bangkok.
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Royal Residence
Grand Palace
Bangkok Siam
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the ancient capital of Siam
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From
The Sovereign reigning upon Siam & its dependency Laos &c.
To
His Excellency Sir John Bowring K.C.B. The Superintendent of Trade &

Plenipotentiary to China and Supreme Governor of Hong Kong &c&c&c.

Dated

Frontier part of that Payurawongse or Eastern side of the British

strangers residence or hotel at Bangkok Siam.
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Rajruty House
Grand Palace
Bangkok.
27" December 1855
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Dated

Frontier part of that Payurawongse or Eastern side of the British strangers
Residence or hotel at Bangkok Siam.

1* November 1855 which is the 5th of the present reign
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Rajruty House
Grand Palace, Bangkok.
26" May 1856

which is the sixth of our reign
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- My respected friend,

- My respected noble friend

- My very respected old friend

- My respected & favouring friend

- My respected old favouring friend

- My noble favourable old good friend

- My very respected favourable old friend

- My much respected favourable old worthy friend
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This from Your Excellency’s beloved faithful friend

- I beg to remain Your Excellency good friend

This from your faithful worthy friend
- | beg to remain Your Excellency’s worthy good faithful friend
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- SPPM Mongkut R.S.

- SPPM Mongkut R. Siam

- SPPM Mongkut Rex Siamensium

- S.P.P.M. Mongkut Major King of Siam

- S.P.P.M. Mongkut Major King of Siam & its dependencies
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SPPM Mongkut RS

on 5892"™ day of reign

P.S. The French consul Monsieur G. Aubaret having been very sick of awful
dysentery since late of May until 14" June so that he could not get up from
his bed. After he was treated by a German doctor who came to Siam from
Batavia named Doctor H.Heogenstruaden, he has received his good health.
After a few days he determined to return to his native land France when his
successor Mr. Duchesne de Bellecourt general consul of H.I.F.M. will be

arrived at Bangkok.
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“I think this gift will be acceptable to Your Excellency as it not by Buddhistical
system but only by our Siamese custom of noble funeral service.”
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“l think of Your Excellency very much in such the occasion like by Your

Excellency being present with us now.”
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“l regret very much for his death, but it is | think nature of this climate of Siam
that most many of European or white strangers who lived here generally died of
dysentery only in single kind of disease.”
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“She has fallen & died on the 8" September 4 P.M. For being lost or losing of

this curious & beautiful animal we regret mostly.”
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“l am very sorry to hear very ignorances of the Governor General royal
commissioner & the people of Canton in respecting the foreign power. How they would
not bring the facts to their senses, so long as for several months ago, during which the
miserable disturbance continue in that city.”

w3e

“I would say more longering of expression of my displeasure with deep
ignorances of the Chinese Government & people of China in Canton who have
committed unpleasant conducts in doing insulting to the British authorities who have

entered to the international friendship with them.”



41

<

aziuladmaadiaanisasauuuiinnisme wassiiiunalaunalunisaniiu
¥ 1 tiJ = o v v A dg/
ulaunenedwinelszmea selinavinlidssmalnasaniuannnisaniduiiesauaes
dsziadange uazdamssldaaiuuutinnisyanaengesdugy Captain O. Callaghan Hin

Aoz ety sy Aasnating

“He (the Captain O.C.) has very best favourable & accurate attention to all
members of our Embassy so that we & very one of those in the Embassy trusted that our
Embassy will be happiest on board Encounter through this way in good safty without any

wanting.”
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“All the foresaid six of Your Excellency’s letters were in my perusal with
gratifying thanks which my heartful thanks to Your Excellency for the favourable &
interesting content of those forementioned letters which Your Excellency has so

goodness & gracious friendly feeling to write me in due time.”
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“He is a best man of the party or class of philanthropists indeed. Since his
arrival here he was mosty by all of the members of our Government for his honesty and
activity in direct true lawful judgement & bestly decision of matters of all his countryment
& native people.”
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“Though we are yet half civilized half barbarous nations, if he might not treat us
as animals of jungle, this country will be happy & continued in well with increasing trade

& commerce &c”

= < o 8 o - di = =g o
WIAAAUNILTINIS TN A0 aNNIZRIANIN LN@V]N‘K}IJ@ENLﬂ‘i‘ﬂﬂﬁ"]ﬁﬂﬁ‘ﬁ‘mqﬂ’]ﬁ‘i’llﬂ

a o

aoszyp inendioyllnoneanifansza@idanny

“I hope they will be acceptable for specimens of our Siamese Royal suitable

insignia & royal employment though their qualities in Siamese manufacture very trifled.”
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“the governor of Macao has written promise to us that he will for bid the
Portuguese consul here not to do as before in receiving Chinese under him but the
consul of United States of America is still madly and foolishly opposing us on the subject
but he now wrote me taking leave to go to his native land will not be here till next year.”

o
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“You have ordered me to do so for my being of lower rank and power than
these two kings perhaps as | am considered by many as only ruler of wild nation certain
party called and wrote address me this, “To His Highness Prince of Siam”, “To His
Highness Rajah of Siam,” such appellation to me from certain person | ever with, certain
addressed me only “Sir”, not Sire | do not well understand the European general custom
and value of myself how | ought to receive. Regarding your request for conference on
you a Siamese Honorary decoration showing order of Siamese rank | shall have much
pleasure to attend and fulfil your desire but | felt very great ashame for decision and
determination of your ruler and government that | am a lower king than European
sovereign improper for Knighthood so | am now liable for claim of the French Emperor

as now to be alike the King of Cambodia.”
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“| wrote you myself considering you are intimate with me not for being half
barbarous and half civilized monarch only a king of wild nation as considered by most
many angels of heaven who considered themselves to have honor to correspond with

me as wild nation’s king always!”

7. WL IRNLA TN TUNWI T LNANIAANTZADNINAANL TADaITE T A01fl L1739 A9
1 23 March 1868
o e‘!&l [=3 % % 1 o v o [ ‘ﬁl
WITINTUADALNBIAN WITLMANAANIZABNINANANBE TN Tas Aaiiis &9
Tuauziulasunisusiasiidudrssnayaniasnatlszainiainugtaduds lilildnsnega
Tnaszivasuuannunevizaiananssing Niges aeiudugian Inansearazdens
dszrivanlwldunuy

NILRIAEININANTINaAvIeNiteF AVl lUDvanigaing Fesesnsgaansy

a9 9

v '
o v

AL Lwimmm*gl,lﬁn’qmi“umdqL%ﬂf@@u‘uiﬂfﬂ'fm@mu AQUUVINARINITRI LA f3una
denumasNanuuie e
Tunsza B nIa1e9ALENIanatnIInRulusu A Factes aaviu nane

AUz Nz maNiAanszasNinaLaegianse nRuiusuIAssang e

a oo

WITUNANLAANITABNINA et ianSaaannszasfinnsedl MTundesemasos
a :I/ = a =2 o k4 1 &
BN amaeingzaalasauarnIzaTBAMNINNNY AansE NNz TN lalA 30,000 Uaus

v
o o o

MadanseAuuzinanges aeiudi nagliladiteanaiunissuiais Aniuinsresdnas

aznnastiglsasaziinnszsansneldiusunans e ine N ld T ANIAe

3.3 NFIAATIEULSUNNINFIAN LRSI UETTHN

4 ¥
|

wezsTmnaen lunssunaNiRanszaaNinalanag i il uiauniinTwNe

kT
1
] =

150 NILNUA BRI A0UN AFBRAULARAFNGT NN NssuINLavTe ey

A

o % 1 & -dl Adld s I's
?W“ﬁﬂﬁmLﬂ‘ﬂ’]@QuLLﬁlLﬂumﬂﬂ’]?m ADTUN LL@S‘LMﬂ@ﬂNﬂ%@?ﬁIﬂﬂ?tQﬂﬂWNM?

ANTILATITTLTUNN N AIAN LA LT USTINTY HuUaNed AT L dNINNITLE 9N

a Q

o

UnaseslutasfadsananszumaniianszaaNingLdeeiin Wesainnszanaimnaunly

1 k4

WITLMANLAANTZABNINAANaE TN aLTes aaviu lunssililidaunaadasiuanitiunng



45

Unasasresing suldunasmmszamndssed weragaeduauudigs Tannadednis
Unaseaasingluadeiudinsldszuauanysaunnyrdndanas anvisealdszuudnAunaed
nadauLTuiuludianatinedaan nsesziniaiainisnasesuazssuudnauiuay
guduludsnuing azyinbifudadnlaanunmaesyprandangnezuinuazuine lunss

o I Y o o 4 1 o 1 dld
smimaaIuazaImisaaen A uazduanila ldetramnnzaniuyaaasi1enEng
% a K
GUNEARN

uanaNt devnan luanztiudsad lugaresnisatannnianaeslssma

[ o ' o -dl-d -d” -QII QII dll o (3 -d” 1
NMBUIARZTUANFNNT) AanRileANInedlieaiulssiiutlsng e lunse
PTARDLATMANEABY TINDINIINTTLIMANLRANTZARNNANRBEiamMaa lAFanTauwa
Auges aaviu iwnsauRnszaminnaentineuiu Aldunaniainsdsngedesianadi

a o o = 3 g = - N o oA ve o
N sy dnius luss nsdhlateanunnsalanduAui g lauduiiessnaindsemne
nefulssmanagnsanatssendnalsumaivauinunanegnialdanuntiauaesilsyine
mrdunn azdaliuladnladanszansund weziamun wazinszi@aslunisdaanssinunig

4

WIzITRRDLATNT

NNFATIEHLTUNNINAIAN LA LI N UTTTH TUA TN ZUNA N LA NTZADNLNAN

et Juilalauinismmeiaanidu 3 tsviau laun

3.3.1 Matnasaspedingluadenszumaniianszaaningdag i
v v a o ] :’/ % =
dszwalnainasesmaszuaunidssduusaiingeglavia uazngaaasseug
IS dJ =2 v a = o ZJ/ Y aa
818 TIVHIUDY NILATUNUAUNTANTEINTE1UNRGe4A NIVTUANATIR @unsnasine
a @ ¥ o v a aI/ 3’/ [ A v
dszmsTinsug s laile uazdmsadudiveauiufuionisgenundns segsaediaes
a a [ I o o 1 ! o =
WAL Haruws luasiangeglavie dunisdnasesuuy “welnasesgn” douluadangess
DAL NITHUINERTENIUTIU “ANNFNN
Tuadengesmuinduns nisinasesaasnediaaduntuanysangy @nsengel us
WazauNEFseH linsadu “ansmnn usinsadu “aiunaulinsaluasanud” 49 ns. auAnm
= = v P M a a2, 1 A :I/
ReNEIaNa 1a iAo umNngen 440 euntinsaluasasyd’ uladn ussanaLearisiloen
FONTUUANFINEEFE WezaundeEeiunszidwiuAunlscaTueaNsy
SARITBINITLMNANIAANTZADNINANANDE T NITUTUE NUTTAYUUNSG TIUHUAY

14 1 i
TN UtIANYAT TN A U UAUFAEA N NIZ LMANLAA NI LN AN T LaRA



46

1 ¥
o '

#2977A0 1A N AR UAIN AL UEUAU NI T AN IR LA TN UNT LU N AN LAANTS
% % I o o o « y nzll o dl .
ABNNANANBYWIENNTIA9 “aNnlnA” Aansng luaFeanssununauniledn
WILLMANAANTELNUNINN VNN ANT AN ANENIANAVAATNEATE ...
ATINNIAY ATUBTNUNITURNTAINASANNA 172ANTI78AN AN LN TANLIR. .. 11714107
BIINNNNYITITITINT USNUITOLINLINAT NIZADNINANIIDEND”
widnnsdnasaspesinaasidunuuanysonny@ns e winscumnssellng

AzNn39ld5990 1UN19UN AU BIANNULIN N TBINTENN D ANAWN TALIN

3.3.2 sruuAnauntartuduludennne
fan e Tudsdradansrunanifanszaaunaanagia £ansinIsuLimugs
1 = v Aa e & g ?/ Y aa
I 4 nqu Tneiwsznvnimsemsalluasansslsryavasssma saamsaduiadnaan
% 1 a :j/ :j/ 1 a o al’l
WATIALNUAY TUTUAS 4 NENNAIL
%
1. 1R
2. YUUN
3. lng
4. 74
2’/ E o v dl o o/ o = 1 =
TUTWAIUI LA YUN NN IUNNIAL AN KA TN AUTTYTN FENT13auIL1Te
fuduilnasas dousudulnsuaznia avatnialinisacuaNTesyaug Bandnauiuggn
Unases Faduzuiunfawuninaunraulddniuguresdsauing @eown yuuia was
NITEUN NAGITIOU, 2526 : 26)
-dl Z// o Qi dl [ % o a = % o a dl 1
L3RRI LT RN UL ST ULAN AU AN ARY F5LUANAUILTWISLLNLLNWEN
a111al1un19UnAeINUN AnuauwliFne T uRNANATaILAAT AL (3T TR R A0,
v
2542) qUUNURazsAUTuariAnAun ey litaay ssuuguunaaziadnAnaundAny
NIL9IANANG WA MU BIIUNINL NN ZHLIANANBEINTT LADBAN AW
] 1A 1 o
nanfiaglinadniuguunesyaiig
:J/ d” o 1 <6 ¥ dg/ A o [ :// I
svunTuiull desmalnauarlssmadaingusinaf dssuutiniieuiu Aniuges
- a Y o o ° ' o = v oA v
aavfu lusegland lapaudAryaassuniuazussandnauas inalmduasnem udangu

q

L v
wlneaglasuussaAnalazseiuunueniz Ay lddusae lldmianmteauiugu



47

o o v

wilutlszmanzdunn uananiuAmumdiguuedanuiussLLsTNIg Aosyuueing

% ¥
NnAvazsiesiiudang

WITLMaNAAnszaasidLaegviansdldsruudnmun Widutlsylamilunisynla
1688 Wi AR esalsnalng unisussfmes aaviu g lianss sy
109 MeuazNezITNINLIIAANA I nianiuiudae Teazyin e aaviu 1uns ieAw
mapilauaziarutdaamaatszmelng Dedunalaunsduuavsailsznisuilannli

szmalnesaanuainnisaniiue AN 1a9F19TE

3.3.3 N13818104TIAN

nisanananianunisrenedninarestszinanils Tnenszinatiuazidn
ATRLATENAULAUTRIBNLTTMANTLNONANINITINBY N1INUNT LATHFAA TNUETIN N9

1 a al ?.'/ 1 a s = dl a & Qi

angnanilanENAcLAnILdRgnatvnssulunaly s WedszunupsadAnassui 19
dszmanmanunaglatvaratlszmaaniudasuassuaadngauivaldluniemn
QAAUNITH BNTINABINIIINAILNIBNIYFITHUAZUARS AN EN I IenuAaL

sz lngludossusmaulndunsiu An1siasaasyduiuslusruazAnanaiua

dl v [ -dl o ¥ -dl a2 o o
m@muﬂi:mﬂm@umu@gmq LN@ﬂ?SLV]ﬂV]”I\?ﬁ]S’JuﬂﬂLﬂqNWﬂJVIWQLW@L@?ﬂ&I@N UINTS

v
o o = Vil

219 LN FTNNNNTALAZ AR LN TAN UszinalnasaaslulinaugnAny anvialud

o

N

P
NA

©3°

A ¥ 1
ANAINIT lUNs AT lannEENeL TN A
N I TANEUINITLINANRANITABHINANANBE HudasepaaTnlia
o aa o di v ai 1 ¥ % A 42/ o
1894n3993AleNRTIUAN dszimAiieutinunesseaudne aounnduilesdlutesdangy uay
HlFAUAR WITLINANAANTTABNNANA DN TIATENTN A INABINTIRNLTE N A

umenuanzduanuazamaenszminnaymnazifinlu Asinszasimsessunanauly

a o {

wesiasailoymAIinaauli (ananuaasuanunyn, 2520 81914 warmde @nsstyna) 90

]
Nal o o o

‘snanmwiiiuegyniuil Usemas laasuseuliaastlszmandriaigiuie
= 17 b2 |3 1 (=] % a U v
o Y78 o AU wastszmAdnTegeaziiiulsznisle dananumeTus laAuny
= J ¥ ¥ ¥ n‘/
WilemesAIn e lulssmATeas g AueaIn703ANeN lanaIta T aue (e
A3unnTeFesudniasan ulinssiuaigeas liamnsalugsurlsuteiumonils
AIIBEANA IALA TN S431ENASABNTITOT LA B 198 EA MY AN

UseinAnany 191899 T AAINAAEA A AT NAINAITAILFIUBNTUB BT NFINDAZTITY



48

tﬂg/ F4 3 a2 o d‘ 20 o aAa -dg/ a & a
Fouw e wriazianye e ludewfduemasdngeaaaauauiug e Tunie
s =3 = d‘ o o ] = & %
MaviiiuazdegendAndmsuisegnifgaiaenyens uazlazeas 1
) S 1% D & @ o o 2,
weuwsan [daemarauazizndivanuiviuasiilunvlesiusag s
AL ARRNTELBTNAINNTNVBINIZUINANAANTZABNINA LB WA INTaFivinnii
J o o= ¥ a o 1 o
NUNEIUIARTIURN NevedAames duls LNy ninsAunane sz Inaliynandoyoyn
o dl dll ! o =2 ¥ A ‘dg/ a o
Audsemalasvinanil inenaenasuna asseauannisaniduiestu e Anzdunn
wazdansaasuulasunsdsnnetraiedfassmeliviuade iu nealdaanidadiui
£ -dl a o iltﬂl % o 1 dll = Y v
\wsiu iesanmanzdunnliFaauamas dnneuresdssmannuedeidutadnely
¥ K
n3dnEnnId
o Zj/ a e a o o =2 1 P ¥
AeUNNAATVLTLN SR AN LAz I U sINAstae Wi A laaduvnneuas

ANHNIONBIUTUNTNADTUN TN ATURINLUBAIINTBIAT LA INALALNAINATINEA

3.4 N9IATIZURAINTEN
WIza B nAIN lunszUMaNLIAANITAaNINAA e g TeaF Aaiu 11139 1y
S Ao = & ; 22 a
NuUTsURRANEUz LAY UL uEsulssnmiaunsntsuenlaianssyAan Wy

giidauaznzansunfraseAg nuHN NNz @eauazaan s ngsld dsznauriy

o

naalduanswaanne nednldindueguin S liidnsuzsundunaliatnedanan
< Y v 1o ¥ < v v s
wizLmaNLAanszaaNinadneeionss i aanlagniesnnslaainsaliay

TULYRINNHIEINY wiinszaAnnsediendnenimiiuaeansyesios laun

3.4.1 nMsldAUAAIAINENTNE R UTIEN

]
6

widnszunaniianszaanngdagirasnsatlunsimndeEe daamaanse

[ %

saeuageanlulsznalng usinszasrmsadonszisndndangmiutlszmaniannauas
LAUBNYNIN NIIANIIHNIZIITENAUNTNE8T A9 LUNFITI WaNaINWIzasAaznaa lald

MESINgEnIsauNITiE LAz uan nezasAteaz il lanagnduius lusaiugu

o
KX KX =

wdanguauilddadiannauaziumicain annszminnaannames aei 1w ay

Wil naeldtasnalumaredaisane ey IAnssyinUNRILNeENAIE AINANTNE Y



49

| ¥
o [

¥ 1 a -QII =) v Aa e =l o -QII o @ v
UBNBENEN VI\‘]‘VW]NLﬂuﬂﬂWi‘ZNM’mEM?ﬂLL@:?NW?:??’]‘I]@’]H’WVW:?ﬂ?:ﬁW’]ﬂ’]ﬂﬂ“’] ﬂiﬂ AN
FaREiNg 1w

“l beg to inform Your Excellency the ceremony of funeral service...”

(W32 19RDLA21 A95UR 1% November 1855)

“l beg to send Your Excellency a portion of her white skin with beautiful body —
hairs preserved in spirit.”

(WIL3THRDLAT1 A99UR 3" November 1855)

“I beg to add to my last letter written for Your Excellency...”

(3L TRDLAT1 A99UR 3" November 1855)

“l beg only to offer my very sincere thanks to Your Excellency...”

(WILIN MDA A9TUR 31 July 1857)

“l beg to enclose herewith my Siamese letter to my man Mr. Nai Kham...”

(WILITARDLATN a9TuN 31% July 1857)

“...I would solicit Your Excellency’s very kind favour to us by proper previous
consideration...”

(WILINTHRDLATN A9TUR 31 July 1857)
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my heartful thanks

my very sincere heartful thanks

with gratifying thanks

a humble petition

Your Excellency has so goodness & gracious friendly feeling

Though we are half civilized half barbarous nations

their qualities in Siamese manufacture very trifled

the consul of United States of America is still madly and foolishly opposing us.

may | be ashamed the Bankers would say that | am very stingy perhaps
uepdansldniafrauinaualuiuazalansalinalflininnaiidnian by

“...if he might not treat us as animals of jungle, this country will be happy &
continued in well with increasing trade & commerce &c...”

(NI TRRDLATN a9TUN 31% July 1857)

“You have ordered me to do so for my being of lower rank and power than
these two kings perhaps as | am considered by many as only ruler of wild nation certain
party called and wrote address me this,...”

(W TR DLAY1 a4TuN 28" December 1867)

“I wrote you myself considering you are intimate with me not for being half
barbarous and half civilized monarch only a kind of wild nation as considered by most
many angels of heaven who considered themselves to have honor to correspond with
me as wild nation’s king always!”

(3L TRDLAT1 A9dui 28" December 1867)
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“...and became worst as Your Excellency’s departure & expired...”

(W32 9RDLA21 A95UR 1% November 1855)

“His Excellency’s funeral hall was erected upon this place being mentioned at
date hereof & being Eastern side of Your Excellency’s residence or loading house
here,...”

(W32 MDA A95UR 1% November 1855)

“His Excellency’s remains kept in golden coffin and brought here by suitable
procession or retinue on 28" October..."

(W23 TRMDLAT1 a4TUN 1% November 1855)

“...my late respected & esteemed uncle His late Lordship Somdet Chauphya
Parama Maha Payurawongse...”

(3L TRDLAT1 A95UR 3" November 1855)

“...this country will be happy & continued in well with increasing trade &
commerce & c...”

(WILITRRDLATN a9TuR 31% July 1857)

“...not in difficulty to require or question for exact or accurate explanation of his
intention written to me.”

(WILINTRRDLATN A9TUR 31 July 1857)
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“Yet he agreed the throne to me sincerely without any envy & ¢.”

(WILINTARDLALT A9TUN 12" May 1856)

“He is a best man of the party or class of philanthropists indeed.”

(WILITARDLATN a9TuN 31% July 1857)

“Since his arrival here he was mostly by all of the members of our Government

for his honesty and activity in direct true lawful judgement & bestly decision of matters

of all his countrymen & native people.”

(WIZITRRDLATN a9TuN 31% July 1857)

“Whatever he intent or wish to do or say to any purpose or decision of matters

he has previously consulted with myself...”

(WILINTRRDLATN A9TUR 31 July 1857)
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Tasaainenssuananlunisdanne avidneme ;
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Uszanu ((Fun1enszain) + wdaenaen (verb to be + past participle)
Taseaintlszlaaniwndange aziindanuan lainessiamen

winszsaiRnia lunszuANIAAnszaaNina s eI aavis 1NN
WizumaNhanszaannddagianssldlasainvlsylaawas bansaimuuuuiaseai
M meduagfog AaNNTL19nNANTATEN NI 1T YR WIZBNANNNIIUGNAIN
Tamsnslng liaansousisdiuoulfivieuaugangild (AN999094NNW, NINNTTEN,
2514, 871974 http://www.kingmongkut.com/) Uszlamunedszlamaslansoizena §
dgj % o a a o o :J/ = % Y XK %
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o/ 1 dl
FIREINN 1

“l beg to add to my last letter written for Your Excellency at the burning place of
my late respected & esteemed uncle His late Lordship Somdet Chauphya Parama Maha
Payurawongse whose remains were burnt before yesterday informing his funeral service
under the date of 1% inst. for sad information of the death of M. B. Joseph the Dutch
interpreter here who has been in Siam more than ten years ago & has served to Your
Excellency as a Siamese interpreter, accompanied Your Excellency on every occasion
to my personal interview and who has felt with painful dysentery since late of September
& in his sickness believed his wife who is a Chinese daughter to take the Chinese

remedy during about half a month & became as very ill as shall be said by all physicians
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of both native & foreign that was very uncurable and he has lost his young life on the
day of the 9" October.”

(WIL3TRDLAT1 A99UR 3" November 1855)
o/ 1 dl
ARAENN 2

“I have much pleasure in having acknowledged the receipt and perusal of Your
very kind letter under the date of 5" May last, on 23" inst on which day Mr.Henry
Alabaster H.B.M.’s acting consul her, who on his departure from home on March last
having taken charge of my note (said in your letter) addressed to you & the duplicate of
my royal credentials for your authorization to undertake Siamese affairs in Europe &c.

did not come to Your Excellency’s presence & deliver to you in person and became

disappeared to you on his arrival in London.”

(WILINTRRDLATT A9TUR 1% July 1867)
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Flalil
The governor of Macao has written promise to us that he will forbid the
Portuguese consul here not to do as before in receiving Chinese under him but the

consul of United States of America is still madly and foolishly opposing us on the subject

but he now wrote me taking leave to go to his native land will not be here till next year.
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FlaLil

There was a new received from our commissioners sent to Cambodia who told us
that they have heard verbally & read some document saying that the French in Saigon &
the King of Cambodia will endeavour to cause the terms of Treaty which was just

concluded by French and Siamese to be destroyed & nullified will endeavour to take

possession of two provinces belonged to Siam to the Cambodian authority as in opinion
of Mr. Aubaret lately.
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Flalil
the death of M. B. Joseph the Dutch interpreter here who has been in Siam
more than ten years ago & has served to Your Excellency as a Siamese interpreter,
accompanied Your Excellency on every occasion to my personal interview...
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“l beg to express my very sincere thanks for your endeavouring to undertake
affair of Siam by having with complain against action of certain number of foreign
consuls here on account of their having taken Chinese people here under their lawless
illegal protection (& make it liable) to cause some distress as riot insurgence to be
occurred here and by writing complain on the subject to the ambassadors of United
States of America and Portugal and other nations the copy of which you have sent to our
Prime Minister here who has shown it to me for perusal.”

(WITTR0LAT A93UR 28" December 1867)
o/ 1 ¥ ¥ =3 P20 -d” o = ¥ =X :l/

[AMNAIBEUINTWNAN %muimqLuﬂmﬁﬂumzmwmaL@m’mmimqmmmm

1 A I I s =® A « . . . dl
TIUNADLRITATIAUU LUANITIUATIRA ?QNVL‘]JE]\‘I‘LE‘IFW]@ Af “our Prime Minister” @411

o 1 A = Yo o 1 1% QI” [ 1
rﬁlﬁLmu\‘i@l\‘i@ﬁwq\‘m’]?mﬂ\‘m’]?ﬂﬂﬂ?’ﬂ\iL‘V]ﬁl‘].ﬂﬂﬂ‘i.lfﬂ’]LLMHﬁ “mﬂmguum Iuﬁ@aguu LA
Tudnefrasianssunaniianszaadinataag it sundbelas il fuilainindes

Apneililadnszasrnsednaiagla



68
A A o =
NTRANFAINLINAUS

“This information came from Paris on 15" & 18" May last just received here on
22" ultimo, but in regard to the spirit sale & analization of the subject they did not yet
say about that matter.”

(WTEINTHRDLAUN A 1° July 1867)

“The matter of spirit sale with French and English was settled but when the
new convention with French and just now be received by the consuls of other nation in
treaty power with us her or not!”

(WIZTVTFR DAL aafut 28" December 1867)
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ANBDUNE

From the sovereign reigning upon Siam & its
dependency Laos & C. to His Excellency Sir John

Bowring K.C.B. The Superintendent of Trade &
Plenipotentiary to China and Supreme Governor of Hong Kong
&c&c&ce.
Dated

Frontier part of that Payurawongse or Eastern side of the

British strangers residence or hotel at Bangkok Siam.

1% November 1855 which is the 5" of the present

reign
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Superintendent of Trade & Plenipotentiary to China and
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Supreme Governor of Hong Kong &c&c&c.
Dated
Frontier part of that Payurawongse or Eastern side of the
British strangers residence or hotel at Bangkok Siam.
1% November 1855 which is the 5" of the present

reign
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My respected friend,
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| beg to inform Your Excellency the ceremony
of funeral service to the remains of my exteemed uncle
& the noble father of His Excellency Chau Phya
Srisuriywongse SPK. called Somdetch Chau Phya
Param Maha Suryawongse the late firest regent in
Siam who has been very sick upon the time of the
Treaty being signed & sealed and became worst on
Your Excellency’s departure & expired, after two days
from Your Excellency’s departure from hence whose

death was known to Your Excellency long ere.
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His Excellency’s remain was or has been
placed at his residence since late of April until 28"
October for proper preparation according to his

dignity & expertion of leisure days from important
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republick affairs here.

His Excellency’s funeral hall was erected upon
this place being mentioned at date hereof & being
Eastern side of Your Excellencey’s residence or
loading house here, which Your Excellency have been

here with us.
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His Excellency’s remains kept in golden coffin
and brought here by suitable procession or retinue on
28" October & placed in his funeral hall in receipt of
the religious visitation of Buddhist priests and
condoling last visitation of his kindred & friends both

native & foreign during three days last.
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Upon these three days all white friends here English,
American Missionaries, French priests and
Portuguese consul, his company including Mr.
Charles Bell were present with us. In such the
occasion according to Siamese custom the portion of
gold & silver has been belonged to the dead person is
cut in pieces and put in balls or some fruit oranges,
lemons &c and distributed among the kindred &

friends of the dead person who were in such the last
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visitation and thrown out several balls & lemons at the
sun setting to the people in every direction of the
funeral hall, who were present upon that time on

evenings of very day of such the funeral service.
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This is the custom of Siamese nobles &
gentlemen (not from religious precept or discipline o

Buddhistical system).
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On this occasion of the funeral service of His
late Lordship Somdetch Chau Phya Param Maha
Suryarwongse there come many boxes prepared full
with manufacture of artificial vegetables, flower &c.
embroiled of ardorned with pieces of gold & silver
belonged to his late Lordship. Those boxes were

distributed among noble visitors & his noble friends.
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| beg to send two of those boxes putin
accompanied black bag or parcel to Your Excellency
thinking Your Excellency is veryintimate friend of His
late Lordship & our most respected friend in foreign
country suitable to accept such the part the token of
His late Lordship’s & our remembrance. Also | beg to

send your Exy, another black bag contains one
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wooden ball, enshrined with pieces of gold & silver to
Your Excellency sight for withnessing that such the
balls were distributed to all visitors & thrown out to the
assembled people in evenings of these four days

ending today.
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I think this gift will be acceptable to Your
Excellency as it not by Buddhistical system but only

by our Siamese custom of noble funeral service.
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| think of Your Excellency very much in such
the occasion like by Your Excellency being present

with us now.
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S.P.P.M.Mongkut Rex Siamensium.
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3" November 1855
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My respected noble friend,
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| beg to add to my last letter written for Your Excellency at
the burning place of my late respected & esteemed uncle His late
Lordship Somdet Chauphya Parama Maha Payurawongse whose
remains were burnt before yesterday informing his funeral service
under the date of 1% inst. for sad information of the death of M. B.
Joseph the Dutch interpreter here who has been in Siam more than
ten years ago & has served to Your Excellency as a Siamese
interpreter, accompanied Your Excellency on every occasion to my
personal interview and who has felt with painful dysentery since
late of September & in his sickness believed his wife who is a

Chinese daughter to take the Chinese remedy during about half a
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month & became as very ill as shall be said by all physicians of
both native & foreign that was very uncurable and he has lost his
young life on the day of the 9" October. | regret very much for his
death, but it is | think nature of this climate of Siam that most many
of European or white strangers who lived here generally died of

dysentery only in single kind of disease.
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The white She elephant which Your Excellency had seen here lived here
but 6 months from her arrival here (which took place on 8 March inst.). She felt
with the disease of animal fever vehemently on the 6" September by which
disease she could not eat & drink any provision two days & nights. She has
fallen & died on the 8" September 4 P.M. For being lost or lossing of this

curious & beautiful animal we regret mostly.
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| beg to send Your Excellency a portion of her white skin

with beautiful body — hairs preserved in spirit.
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| trust it will be for an article of curiosity in hand of Your

Excellency.
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This from Your Excellency’s beloved faithful friend
SPPM Mongkut

Rex Siamensium

AnAnsinlasuaningn lusariiu
a4 wang
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To His Excellency Sir John Bowring KCB.
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Respected Friend, ﬁm@ﬂuﬁﬁuﬁ@

| think it is my duty as | am Your Excellency
very intimate friend as to inform Your Excy. the death
of my respected, distinguished Royal elder half
brother Krom Phra : Bibidh Bhogbhupende, who aged
62 year, younger than our eldest royal brother His
Majesty Phra Bard Somdetch Phra :
Paramadhiworaseth Phra : Nang Klau Chau Yu Hua’
the late King Siam of my predecessor, 8 years. This
prince Your Excellency might have had learnt perhaps
celebrated for his bravity & ability of riding on hourse
& other Siamese military service to the late king. On
late days of whose reign this prince has been
rumoured among certain parties of our people to be

successor of the late King instead of myself but owing
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to some consequences he was rejected by whole
supreme council of Siam from the enthronement. Yet
he agreed the throne to me sincerely without any envy

&c. and lived under my control happily.
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On the 16" April His Royal Highness the said price
unfortuned felt with fatal disease called Hemipegua or other
name | cannot denote correctly. Our physician said that is fatal
or incurable. Honourable Harry Parkes Exquire has gracious
assistance to us called and English Doctor in the steamer
Auckland to relief him by medical service, but he could not for
great nature of His Highness disease being very fatal indeed.
His Highness has lost his life at 2 A.M. of the 28" April inst.
leaving his two royal brothers & on sister younger than him &
his undutiable mother aged 86 years and his 5 sons 7 6

daughters in our control or service.
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All particulars thereof were known to Harry

Parkes Esquire.

12
¥ % v '

A a - >
ANHLTENHININLA LRI LNRALRIATUN LAY

N & =< = 4 &
“ANNHLTANY” HNEDNTIEALLAEATRNLTRNIY

This from your faithful worthy friend.
SPPM Mongkut R.S.
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To His Excellecy Sir John Bowring LLD.
The Governor of Hong Kong China &c&c&cé&c.
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31% July 1857
which is the seventh of the

present reign
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My very respected friend,
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| have much pleasure in acknowledging the receipt of
your six letters in due course of time viz two small
letters under the date of 20" April accompanied a
large under the date of 21% April inst. reached my
hand on 24" May, and that under the date of 4" June
on 6" inst. and those under the dates of 18" & 19"
June enclosed an introductory letter addressed to one
of Your Excellency’s son named Edgar Bowring sent
me by the Encounter which steamer was arrived here
on 9" inst. But Your Excellency’s letter reached my
hand on 13" inst. when only two letters from Mr. &
Mrs. Parkes were forwarded to me from Captain

Callaghan on the day of his arrival here on 10" inst. Al

T 2
I Y o1 o

% Y a a o v % Yo o
drnBuninTiazuseindmdn ldsuanunneia s atiu
waalunaguAes At anuunadil 2 atiuan o Jun
lalno AU UARAMNIENT 6 N1 14 JUT 21 1haLe
138 i FULAIUATUN 24 RBUYY LARAMNIZINT T
o dl A =2KX v v 1o dl A dgj
Tun < ineuglag NBsIIMRUETLN b Rl ua
o A = A oo
AU 1 U7 o WA oo Ry lae Lalnilde
saunnendeaiaenan Tuase JURTAU o 2897INUNY
¥ o ] 'Y k% = &
niauiu apnngdaund A g Feieuianes
S .
NeAANENINE WaTUN o HaUN UAAAUNIE IV
=< 9 Y o o 4 XA oA -1
NINWATUN o m TBUABUH HBTUN 0o 1BAURBU
o o =< a :’/
NIUAUARAIUNY NIDNNPUNN UARLANENAAUNIET I
a & o = ¥ v v :”
ann Aamasindude Wnawndndn annunesi o

' ¥ v o % = dgj a '
1897114 dnianlaauuan Wiududandauaseulariau

s dl Y o o s m
- Fnnan4 N a1 uaK “lunandunas Tunsy
PRI Ing TenssiuafuennaIn SN

“in due course of time”




the foresaid six of Your Excellency’s letters were in my
perusal with gratifying thanks which my heartful
thanks to Your Excellency for the favourable &
interesting content of those forementioned letters
which Your Excellency has so goodness & gracious

friendly feeling to write me in due time.
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| am very sorry to hear very ignorances of the
Governor General royal commissioner & the people of

Canton in respecting the foreign power.
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How they would not bring the facts to their senses, so
long as for several months ago, during which the
miserable disturbance continue in that city. They are |

think most ignorant of marine power indeed.
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| presume that the Earl of Elgin when was arrived
Peking & has opportunity to hold conversation with the
Chinese Imperial commission, will perhaps reduce the
Chinese Supreme Government to settle the matter at
Canton too, not only for his mission as have read a
copy of his answer given to the Chinese people of

Singapore who have unanimously written a humble
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petition to him for tranquility of their home as he (the
Earl of Elgin) said that it may be his good attentive of
opportunity allow him to settle the matter of
disturbance in Canton too when it may become
intercepted or joined with the subjects of his mission
for negotiation of the new improved Anglo-Chinese
Treaty or when the Imperial Government might bring

the event at Canton to his notice for decision.
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The Chinese petition at Singapore & the answer of the
Earl of Elgin were published in newspapers of last

month at Singapore when | have read a few days ago.
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| would say more longering of expression of
my displeasure with deep ignorances of the Chinese
Government & people of China in Canton who have
committed unpleasant conducts in doing insulting to
the British authorities who have entered to the

international friendship with them.
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How much | have learnt their unfavourable conducts
opposing to the British authorities so long as from

October ult. to the present day.
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As | have read almost every one of the newspapers
both of Hong Kong & Singapore in which long detail of

the Canton news were published & what Your
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Excellency has informed me in every one of Your
Excellency letters addressed me on several occasions
& also Mr. Harry Parks has written me very long detail
of the event in China — according to Your Excellency’s

& his friendly felling toward me.
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For thanking to your & his friendly information | would
say more & more in reproving the conducts badly
committed by them toward English friends, &
expressing my sympathy with Your Excellency for

great troublesomeness but | beg leave.
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| beg only to offer my very sincere thanks to Your
Excellency for Your Excellency regret for my being
suffering of loss in disturbance at Canton of my
numerable fund for constructing some articles of silver
through hand of my man Mr.Nai Kham whom | have

delivered to be under Your Excellency’s protection &
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comfort at Hong Kong where he is yet now remaining m’w\‘ilﬁ\‘i
for recover of some articles which were completed &
were not lost on fire in Canton.
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foreign merchants in Canton will be paid when the
matters between English & Chinese Governments

were settled & brought to the end in quite tranquility. |
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was very glad to hear of Your Excellency’s favour to
me in informing to the Earl of Clarendon for favour to
me to let me recover my lost fund. This Your
Excellency’s word has been given verbally to Mr.
D.0.King and my man Mr.Nai Kham who have
previously informed me so. Your Excellency’s kind
attention toward me & good opinion to let me have

recovered lost fund.
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| beg to enclose herewith my Siamese letter to
my man Mr.Nai Kham who now still in Hong Kong

under Your Excellency’s clemency.
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Myself & the Second King & His Royal Highness

Krom Hluang Wongsadiraj Snidh, Somdetch Chau
Phya Param Mahabijayate, Chauphya Sri
Suriywongse, Chauphya Raviwongse Maha
Kosadhipate, Chauphya Yomraj and other many
subordinate officers in our Government are
unanimously thanking Your Excellency mostly for good
opinion in appointment given to Honourable R. Gingell
Esquire to be consul here though he is only officiating

or acting
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He is a best man of the party or class of

philanthropists indeed. Since his arrival here he was
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mosty by all of the members of our Government for his
honesty and activity in direct true lawful judgement &
bestly decision of matters of all his countryment &
native people. | may say so long henceforth for his
best qualities but | beg leave & his opinion in service
to Her Britannic Majesty with his duty & opinion for
improvement & favour to this country are appeared

best.
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He is praiseworthy in deed for his characters. Our
officers of State most pleased with him than all foreign
consuls who have been and now are here. | have
ordered His Lordship Chauphya Rawiwongse
Mahakosadhipaty Phra Klang to write in
communication relating to the goodness of Mr.Consul
R. Gingell to Your Excellency’s notice everything
which he has done in favour to our country and
express our sorrow on hearing of being determined to

be not continued in his office here.
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Though Sir Robert Schomburg is celebrated for his
goodness in literary & scientific knowledge is now
determined to be consul here from appointment of

Right Honorable the Earl of Clarendon.
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We hope if he (Sir R.Schomburgh) may be alike of Mr.
Gingell in his benevolence & amity toward us in
similarity for the love of commonly upon human beings

or mankind.
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Though we are yet half civilized half barbarous
nations, if he might not treat us as animals of jungle,
this country will be happy & continued in well with
increasing trade & commerce &c when our
Government will happily continue in carrying their
affairs here in assisting to foreigners & native people
both of Capital & interiors even as far as beyond the
thick jungle between Gorath & our region and even
Laos countries dependent hereof from which some
cargo of silk, cardamom &c. will increase & brought

here for sale.
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It is rumoured here that Sir Robert Schomburg is only
a man of sciences of geology, mineralogy &c. ever
has been appointed to any new region to be consul
therein for observation of quality of the ground
whether useful for mineral or vegetable products &c.
He ever not have been continued in his consular
affairs in a single region or place more than 6 or 7
years after his observations in everything in that region

was completely fulfilled. He is or will be removed by
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removed by command or appointment from his
Government at home to be consul in other place.”
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command or appointment from his Government at

home to be consul in other place.

If it be so or true, | would solicit Your Excellency’s very
kind favour to us by proper previous consideration so
as Mr Consul R. Gingell shall be returned here again
for continuance his consular affair here to do us happy
without any search or causes of misunderstanding &
other unhappy effects as he is not very proud or
ambitious for his knowledge of laws, skillfulness of
conversation &c. whatever he intent or whish to do or
say to any purpose or decision of matter he has
previously consulted with myself as though his
correspondence which as regardful mild to us like
usual contents or purports of Your Excellency’s
several letters to me never sometime in threatening or
alarming styles, When | did not understand his
intention very well, | can invite him to my personal
interview or send my messenger to meet him very
easily not in difficulty to inquire or question for exact or

accurate explanation of his intention written to me.
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He does his conference with my younger brother
Krom Hluang Wongsahdhirajsnidh or Chauphya
Phraklang making being or having been aware to us

before his action or decision and by his agreeable
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pleasant accurate explanation he has taken in every
occasion of his conference our permission &
agreement to do free and to let us do with fear of
mistaken misunderstanding & c. Ah 1 ah ! he

praiseworthy person indeed.
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He has borrowed the sum of 16,000 ticals from
treasure of our Government to be fund in expense for
construction of the publick building in the piece of
ground which | have offered to Her Majesty’s
Government for a fine of my fault in an appearance of
insult to the British flag & which piece of ground was
graciously accepted by Her Britannic Majesty’s
Government through very kind letter from the Earl of
Clarendon lately three months ago when we have
rendered here. We have great pleasure in lending him
afore mentioned amount without delay & any term of
profit or duty trusting he will pay us faithfully when
remittance from England for that purpose reached his
hand if he has continued in his office for several
months subsequent. Otherwise we hope Sir Robert

Shomburg will pay us instead of his payment perhaps.
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| say of Mr. Gingell so long trusting Your
Exellency will be glad to learn from me but | doubt not

the official letter from Chauphya Phra Khlang relating
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or detailing of the best qualities of Mr. Gingell would

be reached Your Excellency’s perusal long ere.
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| have also written a similar mention of the
goodness of the Consul Gingell & inserted in my letter
addressed to Right Honourable the Earl of Clarendon
per the Siamese Ambassy in this occasion. Also in line
or similar manner Chauphya Phra Khlang has inserted
in his letter officially address to the said Lord British
Minister hoping lest His Lordship may be merciful to
us & return our pleased person to be consul here
again of His Lordship may be glad to him for his
goodness on this occasion of our preparation of our
royal letters for the Siamese Embassy he (Mr. R.
Gingell) has much favouredme in giving his kind
assistance by his direction to Mr. Forrest & Mr.
Alabaster to write our royal letter & lest of royal
presents & mention of the race, rank & offices of the
principal members of our Embassy, from the draft
prepared by myself in which neat papers & characters
in English | have signed with my sign manual &
sealing. | thanked to him & Mssrs Forest & Alabaster

mostly.
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Also | beg to transmit through Your Excellency’s
kindness my very sincere heartful thanks to the Rear
Admiral who has selected good person Captain O.
Callaghan to be superintendent in the business of
receiving our Embassy for court of Her Majesty in

London by board HM & “Encounter”.
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The said Captain with his six follower officers of
the Frigate Encounter having arrived here on 10" inst.
Has paid their respectful visit to me firstly then to other
principal members of the Siamese Government, the
Second King & ce. and have best tendering pleasant
treatment to me& my royal queen consort whom they
have honour of entertainment upon the same time with
me in private interview after meeting in our court for
deliverance & recommendation of our Embassy to

there comfort & accommodation.
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He (the Captain O.C.) has very best favourable &
accurate attention to all members of our Embassy so
that we & every one of those in the Embassy trusted
that our Embassy will be happiest on board Encounter

through this way in good safety without any wanting.
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| beg to thank to Your Excellency for the kind
introduction to the British Settlements in Singapore,
Ceylon & to the Viceroy of Egypt & for the introductory
letter to Your Excellency’s dear son Edgar Bowring,
Esquire in London. To whom | have written myself
letter in following to Your Excellency’s introductory
letter enclosed in mine & sent with a present of silver
gilt cigar box entrusted in care of our Ambassadors

for him according to Your Excellency’s direction.
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Our Embassy consisted of six principal
members whose names & races were in their cards
enclosed in separate envelope accompanied herewith
* and their 22 followers or suite totally 28 persons of
Siamese. The royal presents designed for gracious
acceptance of Her Britannic Majesty from me are
articles of gold & silver & to her valuable things made
in modes of Siamese Royal insignia & regal

employment, their cost about T. 12,000 ticals or more.
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| hope they will be acceptable for specimens
of our Siamese royal suitable insignia & royal
employment though their qualities in Siamese
manufacture very trifled. | will let Your Excellency have
the copy of my royal letter and list of the articles of

royal presents to mention of the names, races, ranks,
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& offices of principal members of our Embassy when |
have an English man to write from the draft which |
have but a single copy here. | will send on another

opportunity.
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| shall be very glad to have a copy printed in
England relating to Your Excellency’s mission to Siam
which Your Excellency had devoted to prepare fully as
its author. | have learnt but the famed rumour of its
purpourt or content which is said to be large as more

than 900 pages.
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| beg to reain Your Excellency’s
worthy good faithful friend.
SPPM. MongKut Major King of Siam

Reigning 2270 days ago.
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1. The name of the first Ambassador who is the

younger full brother of His Lordship
Chauphya Sri Suriyawongse SPK and the
royal cousin of the Kings of Siam relating to

the royal paternal grandmother.

2. The name of the second Ambassador who is

adopted son of the first King of Siam & his
household.

3. The name of the third Ambassador being

nurse son & old servant of the Second King of

Siam from whom he was appointed.

4. The official name of the official interpreter of

Siamese Embassy who was known by name
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5. The name of an officer in charge of the royal

. . 4 o o o
presents in Siamese Embassy who is a half 5. TRHAUAATEITITLTIUINNTLIZANATUTYA
brother of the first Ambassador. ALN WuYAEINTEENTNIUAUNT IRLEHBINT
The name of the officer in charge of the royal presents wile

in this Embassy who is a son of His Lordship

Chauphya Nikorpatinde S.N., Superintendent of

Northern provinces.
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Bangkok, Siam
1% July 1867

NPUNNI QNN

A
o Uy lat meoo

“gn9nan” 1119 wARwLaE

My old favourable good friend,
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| have much pleasure in having acknowledged

the receipt and perusal of your very kind letter under
the date of 5" May last, on 23" inst on which day Mr.
Henry Alabaster H.B.M.’s acting consul here, who on
his departure from home on March last having taken
charge of my note (said in your letter) addressed to
you & the duplicate of my royal credentials for your
authorization to undertake Siamese affairs in Europe
&c. did not come to Your Excellency’s presence &
deliver to you in person and became disappeared to

you on his arrival in London.
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| beg to express my very sincere thanks to Your
Excellency for your endeavouring & engagement so
as about to assist us on our difficulties occurred with
the French Imperial government at Paris in every

respect as you have stated that you have written to
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our ambassador & holding private conversation with
the Lord Stanley & the French ambassador in London

&c.

Now | have received information from our native
ambassadors whom we have sent to Paris and our
consul in Paris stating that the matter in regard to the
boundary line between Siamese & Cambodian
territories was about to be settled in satisfactory
manner. This information came from Paris on 15" &
18" May last just received here on 22" ultimo, but in
regard to the spirit sale & analization of the subject

they did not yet say about that matter.
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The consul of French here Mr. Aubaret now
has changed his cruel & arrogant conduct toward us,
soon came & treated our government in friendly term
stating that his government has written him that they

indulge in our request in very respect.
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He now gave us very many Chinese men here who
have formerly taken refuge under French consuls
successively for several years before, retaining but 27
men who have written testimonies form Saigon that
they were real, French subjects & relinguished claim

on many Chinese & recalled French flags which he &
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his predecessors here had given to hoist on native

vessels here.

Very soon the nasmes & appearances of the 27
Chinese stated to be French subjects were written &
delivered in hand of our government for if there may
be other Chinese stated to be French subject like
before, they should be apprehended by our local

authority without inquiry or him for identification &c.
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The French consular conduct turned so satisfactory
might be no doubt from recent suggestion of his

government at home.
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What ever occurred to our ambassadors in
Paris after 15" & 18" May last all no doubt would be
known to you before to us here. Whatever remained
unsettled | will deliver the matter to Your Excellency for
favourable consideration & endeavour according your

ability.
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Regarding the customary triennial taxes on
Chinese throughout the Kingdom of Siam, our minister
for foreign affairs has written to every one of foreign
consuls here. The answer from the French consul was
very satisfactory. But certain consuls opposed us. But

our government is yet endeavouring to settle the
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matter here. If this matter might be unsettled our
government will write to you fully & request you to go
to Lisbon, Copenhagen &c. for expanatory agreement
on the articles of treaties with them hereafter. Now we
are only waiting to hear again from our ambassadors
who went to Paris how far they would be able to settle

with the French government.
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| beg to send you herewith the true translation
of the correspondences between our government &
foreign consuls here on the matter of the customary
triennial taxes on Chinese, but alway my letter to you
should be considered as only private to you &c. aware
of matter for consideration not official directly for

exercise in affair.
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| beg to remain Your Excellency’s good friend
SPPM Mongkut RS

on 5892 nd day of reign

P.S. The French consul Monsieur G. Aubaret having
been very sick of awful dysentery since late of May

until 14" June so that he could not get up from his
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bed. After he was treated by a German doctor who
came to Siam from Batavia named Doctor H.
Heogenstruaden, he has received his good health.
After a few days he determined to return to his native
land France when his successor Mr. Duchesne de
Bellecourt general consul of H.I.LF.M. will be arrived at

Bangkok.
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5.6 WILINTUANLAUIRITUN 28" December 1867

Bangkok, Siam
28" December 1867
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My much respected favorable old worthy friend !
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| have acknowledged the receipt of your letter
under the date of the 5" October last reached my
hand on 29 th ultimo and your two letters under the
dates of 14 th and 27" October last reached my hand
on 23" last the contents of which were perused with
thanks | would reply to the former under the date of
the 5" October last after a few days from its receipt on
29" ultimo but the steamer which was conveying letter
from Siam to Singapore has her departure from Siam
as soon as | could not fulfil my writing before the
departure and there is no any other vessel went from
Siam to Singapore thereafter until the arrival of the

steamer again on the 23" Inst.
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| beg to reply to those three letters forementioned now
briefly as | have narrow time to write you the brief

answer to Your Excellency’s sympathizing word in
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condolence on account of the death of my dear oldest
royal son. | beg to give you answer in the separate
printed note which | have made up for giving answer
to many friends at abroad who treated me on such
occasion in regard to my domestic event of losing of
the very important member of my royal family as |
could not write much in answer to everyone who so
ever treated me so as you did in the commencement

of your letter under the date of 5" October last.
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| was very glad to observe that you have now ability
and facility to favor me and my government and other
more just added. As | have written you ther about and
sent you a particular a peculiar credential for that
purpose but no doubt any letter must not yet reach

your hand untile the end of October last perhaps.
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Regarding my royal letter in address to the King of
Italy and the King of Belgium | consider the credential
for said may be sufficient for the purpose to write
directly to those two kings who were not even
acquainted with me before when her Britannic Majesty
has sent you to negotiate the treaty here and when the
Emperor of the French sent Monsieur Charles de
Montigny to negotiate the former treaty here there

were no royal letters addressed to me directly from the
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B. Majesty and from the French Emperor at first
occasion why should | write to these two kings for that

purpose directly ?
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You have ordered me to do so for my being of lower
rank and power than these two kings perhaps as | am
considered by many as only ruler of wild nation certain
party called and wrote address me this, “To His
Highness Prince of Siam”, * To His Highness Rajah of
Siam,” such appellation to me from certain person |
ever with, certain addressed me only “Sir”, not Sire |
do not well understand the European general custom

and value of myself how | ought to receive.
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Regarding your request for conference on you a
Siamese Honorary decoration showing order of
Siamese rank | shall have much pleasure to attend
and fulfil your desire but | felt very great ashame for
decision and determination of your ruler and
government that | am a lower king than European
sovereign improper for knighthood so | am now liable
for claim of the French Emperor as now to be alike the

King of Cambodia.
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Certain party rumoured that H.B.M. and French

Emperor according to the private stipulation unknown
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to many etc. | murmur according to my thought &
some foolish rumour heard by me in fact | know not

the laws of England exactly indeed.
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Regarding peculiar matter you said to me
repeatedly myself | beg to state our government &
myself felt differently to ascertain in what manner &
how great amount me would you properly and
satisfactorily they did not yet ascertain the way of your
in being able to apply an matter and difficulties in
communicating with certain member of certain

consuls of powerful nations established here.
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| beg to express my very sincere thanks for your
endeavouring to undertake affair of Siam by having
with complain against action of certain number of
foreign consuls here on account of their having taken
Chinese people here under their lawless illegal
protection ( & make it liable) to cause some distress
as riot insurgence to be occurred here and by writing
complain on the subject to the ambassadors of United
States of America and Portugal and other nations the
copy of which you have sent to our Prime Minister

here who has shown it to me for perusal.
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Now | am glad to state that the pending affairs of Siam
with France were entirely settled peacefully not
withstanding we ought to be considered as very really
sustaining great loss of our power and interest for our
powering of French Imperial approaching near to us
yet we are glad for ending our trouble and difficulties
suffered by us long before now good friendly terms
was restored and continued between France and
Siam and peaceful treatment to each other prevails
though we are said and conjected by many that we

are now playing very dangerous game with French!
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The matter of boundary line between Siam and
Cambodia was satisfactorily settled. The matter of
spirit sale with French and English was settled but
when the new convention with French and just now be
received by the consuls of other nation in treaty power
with us here or not | We cannot yet ascertain if it be
not agreed and stipulated by other nation we would
request your favour and consultation and endeavour

to settle the same.
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Regarding the receipt of Chinese people now
the French consul here seems to have instruction

received from his government has almost abolished
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wholly the former conduct and action in taking

Chinese under French consul.

The governor of Macao has written promise to us that
he will forbid the Portuguese consul here not to do as
before in receiving Chinese under him but the consul
of United States of America is still madly and foolishly
opposing us on the subject but he now wrote me

taking leave to go to his native land will not be here till

next year.
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| beg to send you enclosing herewith several
copies of the consular letters given to Chinese by Mr
J.M. Hood the consul of U.S. of America and the
reason complains from our minister to me against the
same consul and of the official correspondences
recently occurred a few days ago and lastly of the
leaving letter requesting me personal interview &c. in
order to let your have strong testimony for complaint to
the United States Ambassadors in England if your
think proper to do with these documents at any rate
for favourable effect to what this information which
was given you by me should be considered always as

private not official.
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| am sorry for conduct of the consul of U.S. of America
here on such many respects and matters which | beg
leave to mention. | need not give your reply to your
very repeated suggestion to order you to negotiate

treaty of Siam with Italy and Belgium.
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Tour expense and the former manner of payment to
your firm moneyless nation who had received your
favour in affair to be the government of HAWARIAN
OF Sandwich island &c. The Siamese in fact better
than those Oceanica Hawarian etc. but yet near to
them and still far from European Monarchies yet now
our government ordered (thousand pounds) £1000 to
be sent to you for expense in favour to us according ot
your pleasure and opinion. They will know hereafter
how necessity to pecuniary affair in service to us will

be desirable in reasonable manner.
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| beg to remain Your faithful good
friend
S.P.P.M. Mongkut RS

on 6072th day of reign

No. 7
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Grand palace
Bangkok Saim
23" March 1868
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To His Excellency Sir John Bowring LLD & FRS &c
now Phya Siamanukulkiche Siammitre Mahayose — the
minister Envoy plenipotentiary of Siam for charging of
Siamese affair in Europe &c &c

Claremont Exeter

England
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My old favourable good friend on departure of Mr.
D.K. Mason Phra Siamdhurabah the consul for Siam in
London to return his former post have ordered verbally
to him to intimate you that my opinion was occurred
that it is improper for your high honor to use the seal of
this consul of Siam in London to be pressed on your
letters in correspondences & other important letters or
documents as Treaties convention negotiated by you
& ¢ wherefore | will endeavour to obtain a set of
Siamese seals proper for your present situation and
forward to you when the set of Siamese seals was

complete now | beg to forward herewith the green box

T
a a

L2 1 ¥ % a &
fadasiiaunaasdrwdn Tunnsaanllaesiismes a.n.
NIADU NITALINGITNIN N9gade N luHeImeUnaY

dl o A o 1 a v ¥ v o o U v v J
Wanaupus Ay i lamnduunm liudaun
! U ¥ v =3 1 dl J ¥
vinwdndwidtiudunislirasivinuasldnamsnaga
asnuluseuneuasLumiidenaisataunu gIanuung
o o v o4 e .
dnAtyawT g vilideatnamidedoyoiasaninaviny
TINANAEAABIUSAUANUIAWNATIALNNTA o wivinuled
wumnnziuanadsunnissasinuluaq iy uaas s
o d ¢ o«
tnansasasngaililunivinudensmslududiisa
@ A % o tﬂ’ls/ k% ' 1 = =
wiaireuies Uatidwidnesnarlasiinnaesdiand
ANAITA o wivinulildienmuanacsiia ualstn

NILINTANEUIDITINA D VINUNN TuATILAE TR




containing a set of seals proper for your use with my
public royal letter in address to you which is to be
considered as an honorary diploma to enable or
authorize you for its use hereafter | hope you will be

glad to receive the same.
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The former consular seals will be in hand of my consul
or acting consul as usual the arrangement of resuming
of the consular post of Mr. D.K. Mason or continuing of
service to me of Mr. Robert Kendall | hope will be

under your decision or me.
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He has approached and visited me in the ceremony of
the funeral service on one day there of accompanied
with the acting consul of United States of America. He
said nothing to me about my affairs as he has no time
nor opportunity to communicate any important to me
upon the time of my much engagement & normal
illness & determination in accordance to the late
arrangement placed between Chau Phya Pra-Klang
the Minister Secretary for foreign affair in Siam (who
now has resigned the said office) and Mr. Robert
Kendall who has entered to our service as our acting
consul during absence of Mr. D.K. Mason as he had
been selected for that purpose by yourself and your

son.
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| hope you will communicate with him officially to settle
whatever required | have ordered him to communicate
with you, in answering to your letters addressed to his

predecessor & cousin.
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On the 6" of the month of February last when |
am much engaged in the ceremony of funeral service
to my late royal eldest son Prince Nobhawongse Krom
Muen Mahesuar Sivavilas whose remains were in
customary cremation on that day | have received your
two letters under the dates of 9" December last and
1% or 2™ January last. | have answered briefly myself

to the latter.
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The former’s content was long cannot be answered
fully & correctly without examination enquiry on
various matters & deep consideration wherefore |
have posted on the time of funeral service of my late
royal son on the early part of February last there was
an American young man came from China stating that
he was the the consul general of United States of
America for Shanghai or Amoy in China came to visit
Siam. He has approached and visited me in the
ceremony of the funeral service on one day thereof
accompanied with the acting consul of United States

of America. He said nothing to me about any affairs
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as he has no time or opportunity to communicate any
important to me upon the time of my much
engagement &mournfulness but it is said that ha has
visited Chauphya Srisuriwongse and held
conversation about the unwarrantable conduct of Mr.
James Hood the United States of America’s consul

here who has departed from hence not very long.
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He it is said has said that you have written to the
Government of United States America’s government
about the conduct of Mr. James Hood the U.S.A.
Consul here. But the Government of U.S.A. wrote that
you are Englishman not Siamese subject your words
cannot be to us a matter unless Siam Government
would write us directly as the friendship between
U.S.A. & Siam was not dependent to English power &c
&c.
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No doubt His Excellency Chaophya Srisuriwongse
would have written you fully hereafter. You should do
inquiry on him if he did not yet relate the words of the

American young man foresaid to you.
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| beg to express my very sincere thanks to you
for your kind suggestion to me to place my money

entrusting to be kept in Bank of England | would

TR 9291 AN U NI AN VLU NN T BRI
il lasnnsnel lSiunued aan 1egLAaLs

k% Y a & a al o ] % 1 a dl
ATNNEITAALULEUANTIATNRE AN LLmumu@uiunaﬂ

T
o =

o = o o
- “gnungnan” Wudrwauninian 4 nesldinauan

INILAY ﬂerNﬁWTziqﬁI@i“& LAYNIZTITEATNINUNE




please to follow the way of other sovereign in Europe
at the late king of Ferdinand Luis Philip present
Emperor Naoleon Il and the Emperor of Russia &c —
but please allow me to say truly & please believe me
without doubt | am moneyless not as rich or wealthy
as conjected by many & rumoured to & fro! My sons &
daughters are many now 64 are surviving, the true list

of whom | beg to enclose herewith for your perusal.

aEangzIAn wehuu qua Wal wunlseuliiaseui 3

= P 5 % :
LLA LT’]NL‘}JL?@?@WH ALY widninegnazlasuanaIn

v o a '

nefmNasansin ldaadeasdndndann i nan ks

[
o o '

F9eRIAIR Nt AR AT Be R Wl RNNNE

o-

v v

v @l o Nax A o aaa
UN TINRTINHYANINTINAN UAUNIN b NENNTIA

v ¥ v Yo U %
drmAAsNEN U I ua1 LA

To every one of my sons & daughters | have
distributed my properties the cost of every one part of
every one individual offsprings was only about £1400
not exceed £1500. This distribution has been done on
the year 1864 where | was justly 60 years aged. | did
so from property of my own family. The remainder of
my property was kept for being part of other

successively born & will be born with more to me.
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| am allow my money to be placed in English Bank not
more than £30,000 may | be ashamed the Bankers
would say that | am very stingy perhaps! but in
regards to this purpose | beg to express myself | do
well understand & was ever not acquainted with the
use & custom of the Bank. Please favour me as soon
as possible with exactly instruction & direction how to

do by me on what way & what term my money should
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be placed in Bank without any risk. As | am yet very

ignorant of this business & affairs.

| beg to express my thanks for your words
saying that the Emperor of French nation is now
surrounded consideration to do involving toward us &
There was a new received from our commissioners
sent to Cambodia who told us that they have heard
verbally & read some document saying that the
French in Saigon & the King of Cambodia will
endeavour to cause the terms of Treaty which was just
concluded by French and Siamese to be destroyed &
nullified will endeavour to take possession of two
provinces belonged to Siam to the Cambodian
authority as in opinion of Mr. Aubaret lately. So the
difference on future may be feared again. | will in form
you fully on other opportunity. | beg to remain your

faithful.
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SSPM Mongkut R.S.

In 6163 day of reign

a.n.1U. . 1902 WesRTUHUALAENN

1 ¥
{wiun vese lusmniatlaqiui




141

unN 6

A7UNA uazUDIAUDULUL

d7Uuna

anstinusatiull guilassAnsnaainis lunsesminnmanlunssunasiianss

ABNINAAN8E1 ATTUNHIEINGE e AuLUI eI zan Nt eneAns:

1
1o A

P IRROLALN TUNTZLNANIRANTZABNINALAN BTN TN DeTF A8 LUTF9an

a

nudangeiluniming paepaudinszvitiymuazsiiaseuuaniglunisudlatym
Tnedannfgiuae nsutlanszaainnaalunssuananiianszaaindidnetia fe wes
A3 13 ansuetiunmdngmiunim neg wanainaiuisadenenauiiela
1 U Y U o o al o o s P
agagnAasAsudauLae feansnineaan s duiuendneniianiznszesdldlaan
£
Aot
v =] % £ o 1 o al o
Juilaladnensaunduaii uazwudnaneuraainim lunszaainnasnly
WIZLNNANLAANTZABNNANANREIIINHEING WL HANARNE ARIALNTEINUENSE
TRADLAANNE N NANAD HANHZNITTAUALALTAUAINNIN AU A NUNE LAY
N9 lEAUARINIZIAAW UNIIALN LATAYINIANBLNSTALAY UANANTUNILEIATINS

o o Y

Tasuananaaniasaialaannsnllng v lvlssTaalansnusenquazdudan

£ = = a = a o ndl dl ¥ 1 dl ¥
QLLﬂ@ﬂﬂHWWQH{]ﬂW?LLﬂ@LLZ‘]%LL‘L&QF’I@V?@\‘]’]‘L&Q’QEWLﬂEIQ’I.I'ﬂ\‘iW]\‘i"'] el uuwamnig

v
o o

lunsiimmziuatiuuasiimmzitlymlunisula suisiiruauwanialunisudlaom

gadenudntoymivan lwnsudanseaainaaaniissiipe tomilunisiacadilass
unsuatuuazttaneaidunmdatenig uazfoymlunissnenaainimaes
NITLINANAANITABHNALA1DE

Tryylunsipadladumdueriutiu Hudlalfiangugnisnesisoun
fuatiuresAsananu wafanild dounistremesduntsaiemis Judaldldnguiale
‘EwmLﬁlﬂﬁLmﬂwiﬂfmmmiuﬂml,ﬂ@Lmzﬂﬁﬂﬁmmm:mumﬂm@mmqﬂﬁmmﬂ@Lmu

=2 dl P 1 v Y o £ o =
gaANNNg Tetae T LL‘]J@ZQ’]N']?NH’]EIVI’PJﬂLﬂuﬂ']H’]ﬂ@WEWﬂﬂiﬂ BHNAIUNAURLLIATCH

a

1
¥ ¥

TseafsilsrTupndudandnlasnianig
Ty lunisinenaainisnasswssuInaniianszanuinaaagiatiu guila

1 d” = a a a o <3
W‘i.l’)’]‘]jﬂa_,lﬁ’]u@’m’]?ﬂ LLfﬂ‘ﬂimﬁﬂﬂW?LVIHU eRaaINELazassuAaillunss L AN LAangy



142

“’mllLﬂﬁ’]L“’gf’]’ﬂ%I:ﬁ/Q1uﬂW?ﬁwuﬁrWi$iﬁ°ﬁﬁﬁlﬂLZ\]“]J’]ﬂ’T]:MTVIH TpEN12E LLALNTUAINITINTZNN
Y o -QQII
1apail
1. theneaflunmanenwinalitinfaduglnimn (Tassainesyion nns
= o o o = o £ o
FeaauAvTalsziaa wazANUNIgUIEAINI9N1EI) 2R9AURLTY
2. FNEITTUUAIRZNANITURANNNI LI TFRNLAL1IN1E el
A ¥ o o = dll o o o & O g v A = Vo
3. @anldmA AEanTaRNy ANTLANYT d1uaundlinaudes lariungy
1MHADLAINNE Il
=1 [} %Y o £ a [~ %
4. 1@ MN1ITaRAILAZTALANATNAAINIHIIBINTLLNNANLAANTZADNLNA
v 1 o 1 < 1 % A £4
\W1egia 1 uauituiada yaandnu Iwsunaiag sy
2 . 4 g - o o .
5. wuAuaninaive linteduassnai wasiduniwnnansaniug s
1 7 £ 1 a v
LW NS ARELAN LA LAEID q’ﬂ;a“ W146114
6. wwanldan oa duauilszTaaliuinziuyradtaassualiy

G a

=2 ¥ o rdi A Yo v o L4

7. AnmdamiaasenedszdRmanfinemanldrliunnsivaniunimiuas
UAAATINDEATIUATHNI8 WA UNIZI IR OIATT L1TW WITLMANLAANTZADN

¥ ¥ 1o = v a a 1 A a A
NAANeEIMIIEENA NIz ATEINA 91 ALINITENATATHN9A 1T N9
Benwszsalasaasdln 91 gnanslun) vide nalasaluny ey
No o A ° o o cay o~ = Y o
8. wniAFEnTalaNIE ATTLANY NldeanauiAesldainnezaminn e

v
o

= = = o A dl 1 1 o o 1
nenlne azinauReaInnasiTanisaeanat] it fmadei
< Y 22 b a [ ;/ <
AANIAALRNNTTEN HiadeBaanndsrguvanefudslunssumanifnansy
£ v 1 o
AAHNALANDEN
Aal Nsulanszamiimnaan lunssumanifanszaannaanag i date s
& QI [ %3 Z’/ -dl Y v £ £ [~
CYaRn Lmiwmmmmﬂqmﬂumm“l,muu WalkiNsru1n1s1 9K lnsl awan Nay

NN ATUAINNITD N HI AR S U UL NA N OILRNZNI LRI b6

ARLAUD LU

6%

WITINIWEDLAUN IUNIZUIMANLAANITABNINANAN 01D TWINUNTE I TN UEN
ANNARlAaENNEY WaNAINNIEITIROIAIINHIEING NN DT FAa LUNFINAD
WITBIALINIINNIZIN TR 0LA LD 1FNT AERUBNITY Hawmes nia wada dend vve

=2 @ ! 1

wadiees e ingand wudu fRdeasindiiiazinisulansyanainniaaini s gangwi



143

PP p P | o ¥ v P : = Iy o
V]ﬁ\‘lﬂﬂ\ﬂ_‘!ﬂﬁ@@u LW@@Jqqﬂqf‘Wﬂﬁqu@j?U@’]?QZNN@[5]@ﬂq?@@qﬂqﬁ‘imﬂqﬂqmﬂQW?ZH’]W@NLﬁr"\

¥ ¥ 1 o A ' 1
W?ZQQNLﬂ@WLQWﬂ%ﬁQM?@VLN @F;I']\ﬁ,?



144

UTTUIUNTH

minlng

AANNANANDLT, WIZLINANHANTE. NIZIVTRADLATN LUNTZUNNANLAIANTEADNLNAN

a

1A18e1AUNNIANNLTEMA. NTINN : AUINEITE], 2534,

RBNNANANDEYWI, NIZLNANAANTT. NILITINLAI UNILLNNANAANTZABILNANAN

Bt 39UATIN 2. NgaNNe : IaRuWlne, 2464,

ABNNANANBEYWI, NIZLINANAANTT. WILITINLAI TUNILLNINANAAINTEADILNAN

\nagin 9a8AfN 3. ngamne : Taaiuwlanuingsmsung, 2465.

%

AANNANAIDEID, NITLINANLAANTE. NILINTAADAUINITLINANLAANIZABHNALAN B

v
o

1a 990A5IN 1. Ngamnet : 99NWge 099N, 2496.

ABHINGNANBEY, NezuMaNLAANse. Usymumansfuds na 5 naui 1 axNtngs

SHUINAUNT FTNIANITLINANAANIZABHNANANBEN A.A.1213. DTN : §9Aail

NNINNNW (1997), 2548.

ABNNANANDEYWD, NIZUNANAANIT. 2IUNTLINTHNUT IUNTLUNAIAANTZAHNAT

1A108j1i0 1784 WILITURNLATN TUNILLNNANLAANIZADNNANANDEE, NFINN

BNANIIANATANT, 2548,

W nfantnyall. WILLINANAANITARINAUAIDLYG | W.A. 2394 — 2411,

a &
naanne : lawneualng, 2547.
Hunun wrzatad. Nugiudmusssulng. ngamne : feRailnsiaw, Auwnsan 2, 2538

1% a

192@NT T TmUN T, WIZITAIUR WITHUINWEE Inel 1NeAURan13n19619L T2 NA.

WIABNNNNATY, 2UUT 10328 Fu 20 Hguiew 2549.

=

uwaydsfRlunisuta. ngamne : MTUuRREanw, 2533,

o

uyqy. aannuazassudailunszaainomanlunszinnauisanszaay

q

-}
»

nadnetjiin. soyaumtindia. Matmn1mnne Tugininenas ainaensnl

NUNINYIRE. 2542,

'
= ' o o =

Weyes fn. nssiilssmaiuenaauazebillasanddng (Ausiadesmniai 4 D

duadeaaunall. WagaAIN). NIMNY : Winduaualaesiaiuandi, 2542,



http://202.28.103.52/cgi-bin/gw_43_3/chameleon?host=localhost%201111%20DEFAULT&search=SCAN&function=INITREQ&SourceScreen=COPVOLSCR&sessionid=2007092107520100617&skin=stou&conf=.%2fchameleon.conf&lng=en&itemu1=2009&u1=2009&t1=%e0%b8%81%e0%b8%a3%e0%b8%b8%e0%b8%87%e0%b9%80%e0%b8%97%e0%b8%9e%e0%b8%af%20%3a%20%e0%b9%80%e0%b8%97%e0%b9%87%e0%b8%81%e0%b8%8b%e0%b9%8c%e0%b9%81%e0%b8%ad%e0%b8%99%e0%b8%94%e0%b9%8c%e0%b9%80%e0%b8%88%e0%b8%ad%e0%b8%a3%e0%b9%8c%e0%b8%99%e0%b8%b1%e0%b8%a5%e0%b8%9e%e0%b8%b1%e0%b8%9a%e0%b8%a5%e0%b8%b4%e0%b9%80%e0%b8%84%e0%b8%8a%e0%b8%b1%e0%b9%88%e0%b8%99,%202542.&elementcount=3&pos=1&prevpos=1&beginsrch=1

145

WY Lanasunin. n1sudanszanaansaluauifansy s Iiunneatuei 1.
UStyauruvninedia. arandanisuda Auenisulauasnisauedunsyingss
unnIneae NaINTniunIneat. 2550.

saingiasan . a13unaulsedRmansainaatlu : 01T 1aN o HNwe A-B 111l

PN TUUNALANIU.NFUNNY : IPWNWHUNRAAINTUITINENGE. 2539.

A0, T30AW. N19LH8IN9LNAEITET LN, NJIMNY | NUIANLA-TITNANART, 2533
aTm DA, FTmuINIINIaeInIsnAsedlng. NN | IUNANENAFITNANART, NUW

AN 6, 2533

970U WASRFINTRY. NOHIUATUANNITULR. NPEMNY : TATINTTEUNINAIIUITING

AMTENEIANENT AUIAINTDINUINENAE, 2545,

= a a dl a o <
ATRAT NBIILTET. N17ULALTDY ﬁﬂ‘ﬂ’?ﬂzl’]LL@ZHW?@QIWHIHZQNHW?XUWWmJLW’Q‘W?Z

qa303LNANANDE. Teyunvniudin. da1131n1suda Audnisudanaznig

ANLRANNIZINY SR TTUAnINeat ainaINsniumanendt. 2548.

ANUNNUATHATINNANIIURITIF. 21TIANA. NPUNN : 2ABITHIY, 2537.

ANUA TIEYUAT UAT 3991 ROUTUNH. NITLINANAINIZABNNALADE WA NIFFTENIS

o -QII a 1 a vy
AENN 7TNIAN 4 Lﬂﬂﬂ?ﬂ:@@ﬂqﬂ"’l Q@W?ﬂﬂ?tmﬂ. NFINNWT T AUNT WY, 25--.

WBAAUHIIMAUNITIF. 9.4.10/4 WIzamiBOIAT1SINaT4 Deas eaiil 11173

(Sir John Bowring)(27 %.A. 44).

89U LAAA97ENINT UATAN91N9T08 QTNIATF. NEBANTABANTLLIDE. NPINN :

UUNINLNRELTINANNG, ANWATIN 9, 2535.

1aun WIINYA. HElUERNAENN. NTINN 1 UAIAND, 2542,

LAUN WIINYA. FRUANAUNUAURENN. NJUNNY | WHWAN, 2544,

MEAIN

George A. Miller. Language and Communication. New York : McGraw-Hill, 1951.

Jean Delisle. Translation : An Interpretive Approach. Ottawa : University of Ottawa Press,

c1988

Newmark, Peter. A Textbook of Translation. Prentice-Hall, 1988.




146

Nida, Eugene A. Language Structure and Translation. Stanford

University Press, 1982.

Nord, Christiane. Text Analysis in Translation. Edition Rodopi B.V., 1991.

Renkema, Jan. Discourse Studies: An Introductory Textbook. John Benjamins,

1993.

Saville-Troike, Muriel. The Ethnography of Communication. Basil Blackwell, 1982.

The Fine Arts Department. Siamese Correspondence Volume 1-6. Bangkok : The

Fine Arts Department, 2004.

Winai Pongsripian and Theera Nuchpiam, Editor. The Writings of King Mongkut to Sir

John Bowring (A.D. 1855-1868). Bangkok : The Historical Commission of the

Prime Minister's Secretariat, 1994.

vavletst

&

v a a < a :l/ 12 A o -dl a
ARAAT NNAHNNUNT. ANLAANTZI1T 1RIABANTIUANAN. @Q@i‘l’]ﬂ.ﬂ‘ﬂ 47. BUUN 2442, AYNIAN

2544. [online]. WD laann:
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=797&stissueid=24
428&stcolcatid=2&stauthorid=13 [25 NNAWUE 2551]

aaan SRS nawnasenemBaaiin analne 37 51, atuf 2638, womney
2548. [online]. e laann:
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsgl.asp?stcolumnid=3813&stissueid
=2638&stcolcatid=2&stauthorid=13[9 Qumvﬁ’u§2551]

98801 ANANRWNT. neunseAnslnAguIung. analne 7 47. a1U7 2446, fueneu 2544,

[online]. Whalaann:
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=846&stissueid=24

46&stcolcatid=2&stauthorid=13[ 1 qmmﬁuﬁ’ 2551]

1%

qaanT AnARUNS. waznraaiin. analne. 9 46. aUiun 2378, WiEAIAN 2543. [online].

q

v =K £
Waelaann:


http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=797&stissueid=2442&stcolcatid=2&stauthorid=13%20%5b25
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=797&stissueid=2442&stcolcatid=2&stauthorid=13%20%5b25
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsql.asp?stcolumnid=3813&stissueid=2638&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b9
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsql.asp?stcolumnid=3813&stissueid=2638&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b9
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=846&stissueid=2446&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b1
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=846&stissueid=2446&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b1

147

http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=99&stissueid=2378

&stcolcatid=2&stauthorid=13[1 NNANAUG 2551]

TNINABANALUWIA[oNline]. Wnaelsann: http://www.bunnag.in.th/prarajpannuang001-

2.htmlI[17 {N91AN 2551]
a A o dgl al o [~ U U 1 o/ b2
1N, FURIURAR mo NUENEYL meeo NICLUNANLAANTEIDHLNANANDEIN l1/9mLNan

usaAd rasaaviu wnse ludnssnayaiasineilszdingaaaunau dssinaAdang e
[online]. a17u7 2666 T 52 Uszandu wgAaniew 2548 indelaann:
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsgl.asp?stcolumnid=4293&stissueid

=2666&stcolcatid=9&stauthorid=10[25 NNTIAN 2551]

Usyimvaansilasie. [online]. WinDglaann:

http://www.damrong.ac.th/thatarote/london/RH.htm[1 qumﬁuﬁf 2551]

wazumasiansetundndiasiiafonline]. idnsldann:

http://www.wangdermpalace.com/kingpinklao/thai_pinklao.htmlI[20 January 2
W A9e1lsziady. nevaTvinananimniai 4 anulusilonline]. innildann:

http://www.thapra.lib.su.ac.th/SUTjour/vol14/01article1.pdf[27 4NTIAN 2551]

o o

AiaNuiNgesIIINIg. §rudeyaiestiu dindnauinisantusasigonline]. Wi

l5ann: http://arcbs.bsru.ac.th/rLocal/print.php?story=04/06/28/1523771[27

NNTIAN 2551]

4111n1730un33NLazsvARA @RS online]. WRelaann:

http://www.literatureandhistory.go.th/FineArts/[18 NNTIAN 2551]

gnrinveayn Nunanenaanatulatinszaanndsuys. naranTilssds nezunaNAansy

v v 1 o o = | . vy K v
AHNNALINBENI UL moo 1 NNITUTNINTANNNW[online]. Lmqﬂﬂiﬂ’ﬂqﬂ

http://www.kingmongkut.com/[20 §1421AN 2550]

Bank of Thailand[online]. Available from:

http://www.bot.or.th/ BOTHOMEPAGE/BankAtWork/Banknotes/printing/Notes_e/Mo
del01_20.htm[February 9,2008]


http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=99&stissueid=2378&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b1
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetail.asp?stcolumnid=99&stissueid=2378&stcolcatid=2&stauthorid=13%5b1
http://www.bunnag.in.th/prarajpannuang001-2.html%5b17
http://www.bunnag.in.th/prarajpannuang001-2.html%5b17
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsql.asp?stcolumnid=4293&stissueid=2666&stcolcatid=9&stauthorid=10%5b25
http://www.sakulthai.com/DSakulcolumndetailsql.asp?stcolumnid=4293&stissueid=2666&stcolcatid=9&stauthorid=10%5b25
http://www.damrong.ac.th/thatarote/london/RH.htm
http://www.wangdermpalace.com/kingpinklao/thai_pinklao.html%5b20
http://www.thapra.lib.su.ac.th/SUTjour/vol14/01article1.pdf%5b27
http://arcbs.bsru.ac.th/rLocal/print.php?story=04/06/28/1523771%5b27
http://www.literatureandhistory.go.th/FineArts/%5b18
http://www.kingmongkut.com/%5b20
http://www.bot.or.th/BOTHOMEPAGE/BankAtWork/Banknotes/printing/Notes_e/Model01_20.htm%5bFebruary
http://www.bot.or.th/BOTHOMEPAGE/BankAtWork/Banknotes/printing/Notes_e/Model01_20.htm%5bFebruary

4
10 TRAN

>

a

o A =)

T e 1ine
dl =)

ANUNLNA

NagiTaqiiu

1seimnnsAnE

2549 - 2551
2538 - 2539
2533 - 2537
2521 - 2533
1924RN1TN9L
2549 - 11aq1iu
2547 — 2548

2547

2546 — 2547
2544 — 2545

2538 — 2549
2537 — 2544

161

aa o

TREVANIINUT

s3AN Y31An

8 LNBNEU 2515

NN

63/2033 08 I1BHTWRIU DLW gUTLA 3

VIR AZWIUGN NN 10240

Ty In enmeaansumtiugin ananisuda
NAINIUNNINENAE
dsznaliatimstinuaianianisulalng-dange
ANEARLANART NUNINLAEIFITHANGRNT
3eyeym3 anesA1an I

AN INUINENAE

192938 UA B AN NUNINEN RN HATARA T

81a13¢] WAInenfumalulagnmuas
Program Assistance, Dual Degree & Exchange
Program (AIT-France), School of Management,
Asian Institute of Technology

At filsgnuaussdnaezina
anmannsA il sz ng

NB4LITIINBANT 158 Tim WUATEe S1iin
Organizational Development Coordinator &
Translator, APM International Co.,ltd.
unuladasy

s sszine fuen sE 10
AUEILIN79INANTIANTENINLTEMA

FUNANINTUNN AR (NUT)



	ปกภาษาไทย
	ปกภาษาอังกฤษ
	บทคัดย่อภาษาไทย
	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ
	กิตติกรรมประกาศ
	สารบัญ
	บทที่ 1 บทนำ
	บทที่ 2 ทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
	บทที่ 3 การวิเคราะห์ตัวบทต้นฉบับ
	บทที่ 4 ปัญหาและการวางแผนการแปล
	บทที่ 5 บทแปล
	บทที่ 6 สรุปผล และข้อเสนอแนะ
	บรรณานุกรม
	ประวัติผู้เขียน



